CONVENGAO INTERAMERICANA PARA
PREVENIR E PUNIR A TORTURA

(Assinada em Cartagena das indias, Coldmbia, em 9 de dezembro de 1985,
no Décimo Quinto Periodo Ordinario de Sessdes da Assembléia Geral)

Os Estados Americanos signatarios da presente Convengao,

Conscientes do disposto na Convengdao Americana sobre Direitos Humanos, no
sentido de que ninguém deve ser submetido a torturas, nem a penas ou tratamentos cruéis,
desumanos ou degradantes;

Reafirmando que todo ato de tortura ou outros tratamentos ou penas cruéis,
desumanos ou degradantes constituem uma ofensa a dignidade humana e uma negacdo dos
principios consagrados na Carta da Organizacdo dos Estados Americanos e na Carta das
NacOes Unidas, e sdo violatérios aos direitos humanos e liberdades fundamentais
proclamados na Declaragdo Americana dos Direitos e Deveres do Homem e na Declaragdo
Universal dos Direitos do Homem;

Assinalando que, para tornar efetivas as normas pertinentes contidas nos
instrumentos universais e regionais aludidos, é necessario elaborar uma convengdo
interamericana que previna e puna a tortura;

Reiterando seu propodsito de consolidar neste Continente as condigdes que
permitam o reconhecimento e o respeito da dignidade inerente a pessoa humana e
assegurem o exercicio pleno das suas liberdades e direitos fundamentais;

Convieram no seguinte:

Artigo 1

Os Estados Partes obrigam-se a prevenir e a punir a tortura, nos termos desta
Convencao.

Artigo 2

Para os efeitos desta Convengdo, entender-se-a por tortura todo ato pelo qual sdo
infligidos intencionalmente a uma pessoa penas ou sofrimentos fisicos ou mentais, com fins
de investigacdo criminal, como meio de intimidagdo, como castigo pessoal, como medida
preventiva, como pena ou com qualquer outro fim. Entender-se-a também como tortura a
aplicacdo sobre uma pessoa, de métodos tendentes a anular a personalidade da vitima, ou a
diminuir sua capacidade fisica ou mental, embora ndo causem dor fisica ou angustia psiquica.

Ndo estardo compreendidos no conceito de tortura as penas ou sofrimentos fisicos
ou mentais que sejam conseqiéncia de medidas legais ou inerentes a elas, contanto que nao
incluam a realizagdo dos atos ou a aplicagdo dos métodos a que se refere este artigo.
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Artigo 3

Serdo responsaveis pelo delito de tortura:

a. Os empregados ou funciondrios publicos que, atuando nesse cardater,
ordenem sua comissdo ou instiguem ou induzam a ela, cometam-no
diretamente ou, podendo impedi-lo, ndo o fagam;

b. As pessoas que, por instigacdo dos funciondarios ou empregados publicos a
que se refere a alinea a, ordenem sua comissao, instiguem ou induzam a
ela, cometam-no diretamente ou nele sejam cumplices.

Artigo 4

O fato de haver agido por ordens superiores ndo eximira da responsabilidade penal
correspondente.

Artigo 5

N3o se invocara nem admitira como justificativa do delito de tortura a existéncia de
circunstancias tais como o estado de guerra, a ameaca de guerra, o estado de sitio ou de
emergéncia, a comog¢do ou conflito interno, a suspensdo das garantias constitucionais, a
instabilidade politica interna, ou outras emergéncias ou calamidades publicas.

Nem a periculosidade do detido ou condenado, nem a inseguranga do estabeleci-
mento carcerario ou penitenciario podem justificar a tortura.

Artigo 6

Em conformidade com o disposto no artigo 1, os Estados Partes tomardao medidas
efetivas a fim de prevenir e punir a tortura no ambito de sua jurisdi¢ao.

Os Estados Partes assegurar-se-ao de que todos os atos de tortura e as tentativas de
praticar atos dessa natureza sejam considerados delitos em seu direito penal, estabelecendo
penas severas para sua puni¢cdo, que levem em conta sua gravidade.

Os Estados Partes obrigam-se também a tomar medidas efetivas para prevenir e
punir outros tratamentos ou penas cruéis, desumanos ou degradantes, no ambito de sua
jurisdicao.

Artigo 7

Os Estados Partes tomardao medidas para que, no treinamento de agentes de policia

e de outros funcionarios publicos responsaveis pela custédia de pessoas privadas de

liberdade, proviséria ou definitivamente, e nos interrogatérios, detencdes ou prisdes, se
ressalte de maneira especial a proibicao do emprego da tortura.
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Os Estados Partes tomardo também medidas semelhantes para evitar outros
tratamentos ou penas cruéis, desumanos ou degradantes.

Artigo 8

Os Estados Partes assegurardo a qualquer pessoa que denunciar haver sido
submetida a tortura, no ambito de sua jurisdi¢do, o direito de que o caso seja examinado de
maneira imparcial.

Quando houver denuncia ou razao fundada para supor que haja sido cometido ato
de tortura no ambito de sua jurisdicdo, os Estados Partes garantirdo que suas autoridades
procederdo de oficio e imediatamente a realizacdo de uma investigacdo sobre o caso e
iniciardo, se for cabivel, o respectivo processo penal.

Uma vez esgotado o procedimento juridico interno do Estado e os recursos que este
prevé, o caso podera ser submetido a instancias internacionais, cuja competéncia tenha sido
aceita por esse Estado.

Artigo 9

Os Estados Partes comprometem-se a estabelecer, em suas legislagGes nacionais,
normas que garantam compensac¢do adequada para as vitimas do delito de tortura.

Nada do disposto neste artigo afetara o direito que possa ter a vitima ou outras
pessoas de receber compensac¢do em virtude da legislagdao nacional existente.

Artigo 10

Nenhuma declaragdo que se comprove haver sido obtida mediante tortura podera
ser admitida como prova num processo, salvo em processo instaurado contra a pessoa ou
pessoas acusadas de havé-la obtido mediante atos de tortura e unicamente como prova de
que, por esse meio, o acusado obteve tal declaragao.

Artigo 11
Os Estados Partes tomardo as medidas necessdrias para conceder a extradi¢cdo de
toda pessoa acusada de delito de tortura ou condenada por esse delito, de conformidade

com suas legislagbes nacionais sobre extradicdo e suas obrigacOes internacionais nessa
matéria.

Artigo 12

Todo Estado Parte tomara as medidas necessarias para estabelecer sua jurisdicdo
sobre o delito descrito nesta Convencgao, nos seguintes casos:

a. quando a tortura houver sido cometida no ambito de sua jurisdi¢cdo;
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b. quando o suspeito for nacional do Estado Parte de que se trate;

c. quando a vitima for nacional do Estado Parte de que se trate e este o
considerar apropriado.

Todo Estado Parte tomara também as medidas necessdrias para estabelecer sua
jurisdicdo sobre o delito descrito nesta Convencdo, quando o suspeito se encontrar no
ambito de sua jurisdicdo e o Estado ndo o extraditar, de conformidade com o artigo 11.

Esta Convengdao ndo exclui a jurisdicdo penal exercida de conformidade com o
direito interno.

Artigo 13

O delito a que se refere o artigo 2 serd considerado incluido entre os delitos que sdo
motivo de extradicdo em todo tratado de extradicdo celebrado entre Estados Partes. Os
Estados Partes comprometem-se a incluir o delito de tortura como caso de extradicdo em
todo tratado de extradi¢ao que celebrarem entre si no futuro.

Todo Estado Parte que sujeitar a extradigdo a existéncia de um tratado poder3, se
receber de outro Estado Parte, com o qual nao tiver tratado, uma solicitacdo de extradicao,
considerar esta Convengdo como a base juridica necessdria para a extradicdo referente ao
delito de tortura. A extradi¢cdo estara sujeita as demais condigcGes exigiveis pelo direito do
Estado requerido.

Os Estados Partes que ndo sujeitarem a extradicdo a existéncia de um tratado
reconhecerdo esses delitos como casos de extradicdo entre eles, respeitando as condicbes
exigidas pelo direito do Estado requerido.

N3o se concederd a extradicdo nem se procedera a devolugdo da pessoa requerida
quando houver suspeita fundada de que corre perigo sua vida, de que sera submetida a
tortura, tratamento cruel, desumano ou degradante, ou de que sera julgada por tribunais de
excecdo ou ad hoc, no Estado requerente.

Artigo 14

Quando um Estado Parte ndo conceder a extradicdo, submeterd o caso as suas
autoridades competentes, como se o delito houvesse sido cometido no ambito de sua
jurisdigdo, para fins de investigacdo e, quando for cabivel, de agdo penal, de conformidade
com sua legislagdo nacional. A decisdo tomada por essas autoridades serd comunicada ao
Estado que houver solicitado a extradigao.

Artigo 15
Nada do disposto nesta Convengdo podera ser interpretado como limitagdo do

direito de asilo, quando for cabivel, nem como modificagdo das obrigacdes dos Estados Partes
em matéria de extradigdo.
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Artigo 16

Esta Convengdo deixa a salvo o disposto pela Convengdao Americana sobre Direitos
Humanos, por outras convengdes sobre a matéria e pelo Estatuto da Comissdo
Interamericana de Direitos Humanos com relacdo ao delito de tortura.

Artigo 17

Os Estados Partes comprometem-se a informar a Comissdo Interamericana de
Direitos Humanos sobre as medidas legislativas, judiciais, administrativas de outra natureza
que adotarem em aplicagdo desta Convengao.

De conformidade com suas atribuicGes, a Comissdo Interamericana de Direitos
Humanos procurard analisar, em seu relatério anual, a situagdo prevalecente nos Estados
membros da Organizacdo dos Estados Americanos, no que diz respeito a prevencdo e
supressdo da tortura.

Artigo 18

Esta Convencdo estara aberta a assinatura dos Estados membros da Organizacdo
dos Estados Americanos.

Artigo 19

Esta Convengdo estard sujeita a ratificagdo. Os instrumentos de ratificagdo serao
depositados na Secretaria-Geral da Organizacdo dos Estados Americanos.

Artigo 20

Esta Convengdo ficard aberta a adesdo de qualquer outro Estado Americano. Os
instrumentos de adesdo serdo depositados na Secretaria-Geral da Organizagdo dos Estados
Americanos.

Artigo 21

Os Estados Partes poderdo formular reservas a esta Convengdo no momento de
aprova-la, assina-la, ratifica-la ou de a ela aderir, contanto que ndo sejam incompativeis com
o objeto e o fim da Convencgdo e versem sobre uma ou mais disposi¢oes especificas.

Artigo 22

Esta Convencdo entrara em vigor no trigésimo dia a partir da data em que tenha
sido depositado o segundo instrumento de ratificacdo. Para cada Estado que ratificar a
Convencdo ou a ela aderir depois de haver sido depositado o segundo instrumento de
ratificacdo, a Convengdo entrard em vigor no trigésimo dia a partir da data em que esse
Estado tenha depositado seu instrumento de ratificagdo ou adesao.
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Artigo 23

Esta Convengdo vigorard indefinidamente, mas qualquer dos Estados Partes poderd
denuncia-la. O instrumento de dentncia serd depositado na Secretaria-Geral da Organizacdo
dos Estados Americanos. Transcorrido um ano, contado a partir da data de depdsito do
instrumento de denuncia, a Convengdo cessara em seus efeitos para o Estado denunciante,
ficando subsistente para os demais Estados Partes.

Artigo 24

O instrumento original desta Convengdo, cujos textos em portugués, espanhol,
francés e inglés sdo igualmente auténticos, serd depositado na Secretaria-Geral da
Organizagdo dos Estados Americanos, que enviara cdpia autenticada do seu texto para
registro e publicacdo a Secretaria das Nag¢des Unidas, de conformidade com o artigo 102 da
Carta das NagOes Unidas. A Secretaria-Geral da Organizagdo dos Estados Americanos
comunicara aos Estados membros da referida Organizagao e aos Estados que tenham aderido
a Convencgdo, as assinaturas e os depdsitos de instrumentos de ratificagdo, adesdo e
denuncia, bem como as reservas que houver.
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A-51: CONVENCAO INTERAMERICANA PARA PREVENIR E PUNIR A TORTURA
(Assinada em Cartagena das indias, Coldmbia, em 9 de dezembro de 1985, no Décimo Quinto Periodo
Ordinario de Sessdes da Assembléia Geral)

INICIO DA VIGENCIA: 28 de fevereiro de 1987, nos termos do artigo 22 da Convengao.
DEPOSITARIO: Secretaria-Geral da OEA (Instrumento original e ratificagdes).
TEXTO: Série sobre Tratados, OEA, N2 67.
REGISTRO NA ONU:
PAISES SIGNATARIOS ASSINATURA RATIFICAGAO/ADESAO DEPOSITO
Antigua e Barbuda // !/ //
Argentina 02/10/86 11/18/88 03/31/89 RA
Bahamas !/ /7 !/
Barbados !/ // !/
Belize // // /7
Bolivia 12/09/85 08/26/06 11/21/06 RA
Brasil 01/24/86 06/09/89 07/20/89 RA
Canada !/ // !/
Chile’ 09/24/87 09/15/88 09/30/88 RA
Colémbia 12/09/85 12/02/98 01/19/99 RA
Costa Rica 07/31/86 11/25/99 02/08/00 RA
Dominica !/ !/ !/
Equador 05/30/86 09/30/99 11/09/99 RA
El Salvador 10/16/87 10/17/94 12/05/94 RA
Estados Unidos !/ /7 !/
Grenada !/ !/ !/
Guatemala® 10/27/86 12/10/86 01/29/87 RA
Guiana !/ !/ !/
Haiti 06/13/86 /' i
Honduras 03/11/86 !/ //
Jamaica !/ /7 !/
México 02/10/86 02/11/87 06/22/87 RA
Nicaragua 09/29/87 09/23/09 11/23/09 AD
Panama 02/10/86 06/27/91 08/28/91 RA
Paraguai 10/25/89 02/12/90 03/09/90 RA
Peru 01/10/86 02/27/90 03/28/91 RA
Republica Dominicana 03/31/86 12/12/86 01/29/87 RA
Saint Kitts e Nevis !/ !/ !/
Santa Lucia !/ /7 !/
S3o Vicente e Granadinas !/ // !/
Suriname 11/12/87 11/12/87 11/12/87 RA
Trinidad e Tobago !/ !/ //
Uruguai 12/09/85 09/23/92 11/10/92 RA
Venezuela 12/09/85 06/25/91 08/26/91 RA
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DECLARAGOES/RESERVAS/DENUNCIAS/RETIRADAS

REF = REFERENCIA INST = TIPO DE INSTRUMENTO
D = DECLARACAO RA = RATIFICACAO
R = RESERVA AC = ACEITACAO
AD = ADESAO
1. Chile:

(Reserva formulada ao ratificar a Convengao)

a. Ao artigo 4, por modificar o principio da “obediéncia reflexiva” consagrado na
legislacdo interna chilena, no sentido de que o Governo do Chile aplicara o disposto na citada
norma internacional ao pessoal sujeito ao Cddigo de Justica Militar, em relagdo aos
subalternos, sempre que a ordem, notoriamente tendente a perpetragdo dos atos indicados
no artigo 2, ndo seja reiterada pelo superior diante da representagao do subalterno.

b. Ao paragrafo final do artigo 13, em razdo do carater discricionario e subjetivo da
redacdo da norma.

c. O Governo do Chile declara que, em suas relagGes com os paises americanos que
sejam Partes da presente Convencdo, aplicard esta Convengdo nos casos em que existam
incompatibilidades entre suas disposi¢des e as da Convengao contra a Tortura e outros

d. Tratamentos ou Penas Cruéis, Desumanas ou Degradantes, adotada pelas Nagdes
Unidas em 1984.

e. Ao terceiro paragrafo do artigo 8, quanto a que um caso sé podera ser submetido a
instancias internacionais cuja competéncia tenha sido expressamente aceita pelo Estado do

Chile.

Retirada de reserva:

Em 21 de agosto de 1990, depositou na Secretaria-Geral um instrumento, datado de 18 de
maio de 1990, mediante o qual retira as reservas formuladas pelo Governo do Chile ao artigo
4 e ao paragrafo final do artigo 13 da Convencao.
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2. Guatemala:
(Reserva formulada ao ratificar a Convengao)
Com a reserva formulada ao assina-la.

Retirada de reserva:

Em 19 de outubro de 1990, depositou na Secretaria-Geral um instrumento datado de 6 de
agosto de 1990, mediante o qual retira a reserva formulada pelo Governo da Guatemala ao
assinar a Convengao e reiterada ao ratifica-la em 10 de dezembro de 1986.
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PROTOCOLO ADICIONAL A CONVENGCAO AMERICANA SOBRE DIREITOS
HUMANOS EM MATERIA DE DIREITOS ECONOMICOS, SOCIAIS E
CULTURAIS, “PROTOCOLO DE SAN SALVADOR”

Preambulo

Os Estados Partes na Convengdo Americana sobre Direitos Humanos, “Pacto de San
José da Costa Rica”,

Reafirmando seu propdsito de consolidar neste Continente, dentro do quadro das
instituicdes democraticas, um regime de liberdade pessoal e de justica social, fundado no
respeito dos direitos essenciais do homem;

Reconhecendo que os direitos essenciais do homem ndo derivam do fato de ser ele
nacional de determinado Estado, mas sim do fato de ter como fundamento os atributos da
pessoa humana, razdo por que justificam uma protegdo internacional, de natureza
convencional, coadjuvante ou complementar da que oferece o direito interno dos Estados
americanos;

Considerando a estreita relagcdo que existe entre a vigéncia dos direitos econémicos,
sociais e culturais e a dos direitos civis e politicos, porquanto as diferentes categorias de
direito constituem um todo indissoluvel que encontra sua base no reconhecimento da
dignidade da pessoa humana, pelo qual exigem uma tutela e promogdo permanente, com o
objetivo de conseguir sua vigéncia plena, sem que jamais possa justificar-se a violagdo de uns
a pretexto da realizag¢do de outros;

Reconhecendo os beneficios decorrentes do fomento e desenvolvimento da
cooperacdo entre os Estados e das relagGes internacionais;

Recordando que, de acordo com a Declaragdo Universal dos Direitos do Homem e a
Convencdo Americana sobre Direitos Humanos, sé pode ser realizado o ideal do ser humano
livre, isento de temor e da miséria, se forem criadas condi¢cdes que permitam a cada pessoa
gozar de seus direitos econdémicos, sociais e culturais, bem como de seus direitos civis e
politicos;

Levando em conta que, embora os direitos econ6micos, sociais e culturais
fundamentais tenham sido reconhecidos em instrumentos internacionais anteriores, tanto de
ambito universal como regional, é muito importante que esses direitos sejam reafirmados,
desenvolvidos, aperfeicoados e protegidos, a fim de consolidar na América, com base no
respeito pleno dos direitos da pessoa, o regime democratico representativo de governo, bem
como o direito de seus povos ao desenvolvimento, a livre determinacdo e a dispor livremente
de suas riquezas e recursos naturais; e

Considerando que a Convengdao Americana sobre Direitos Humanos estabelece que
podem ser submetidos a consideragdo dos Estados Partes, reunidos por ocasido da
Assembléia Geral da Organizagcdo dos Estados Americanos, projetos de protocolos adicionais
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a essa Convengdo, com a finalidade de incluir progressivamente no regime de prote¢do da
mesma outros direitos e liberdades,

Convieram no seguinte Protocolo Adicional a Convenc¢do Americana sobre Direitos
Humanos, “Protocolo de San Salvador”:

Artigo 1
Obrigacdo de adotar medidas

Os Estados Partes neste Protocolo Adicional a Convengdao Americana sobre Direitos
Humanos comprometem-se a adotar as medidas necessarias, tanto de ordem interna como
por meio da cooperacgdo entre os Estados, especialmente econGmica e técnica, até o maximo
dos recursos disponiveis e levando em conta seu grau de desenvolvimento, a fim de
conseguir, progressivamente e de acordo com a legislacdo interna, a plena efetividade dos
direitos reconhecidos neste Protocolo.

Artigo 2
Obrigagdo de adotar disposigdes de direito interno

Se o exercicio dos direitos estabelecidos neste Protocolo ainda nZo estiver garantido
por disposicGes legislativas ou de outra natureza, os Estados Partes comprometem-se a
adotar, de acordo com suas normas constitucionais e com as disposi¢Ges deste Protocolo, as
medidas legislativas ou de outra natureza que forem necessarias para tornar efetivos esses
direitos.

Artigo 3
Obrigacdo de nao discriminagao

Os Estados Partes neste Protocolo comprometem-se a garantir o exercicio dos
direitos nele enunciados, sem discriminagdo alguma por motivo de raga, cor, sexo, idioma,
religido, opiniGes politicas ou de qualquer outra natureza, origem nacional ou social, posi¢do
econOmica, nascimento ou qualquer outra condigdo social.

Artigo 4
N&o-admissdo de restricdes

N3o se podera restringir ou limitar qualquer dos direitos reconhecidos ou vigentes
num Estado em virtude de sua legislagdo interna ou de convengdes internacionais, sob
pretexto de que este Protocolo ndo os reconhece ou os reconhece em menor grau.

Artigo 5
Alcance das restri¢Ges e limitagdes

Os Estados Partes s6 poderdo estabelecer restricdes e limitagbes ao gozo e
exercicio dos direitos estabelecidos neste Protocolo mediante leis promulgadas com o
objetivo de preservar o bem-estar geral dentro de uma sociedade democratica, na medida
em que nao contrariem o propdsito e razao dos mesmos.
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Artigo 6
Direito ao trabalho

1. Toda pessoa tem direito ao trabalho, o que inclui a oportunidade de obter
0s meios para levar uma vida digna e decorosa por meio do desempenho de uma atividade
licita, livremente escolhida ou aceita.

2. Os Estados Partes comprometem-se a adotar medidas que garantam
plena efetividade do direito ao trabalho, especialmente as referentes a consecugdo do
pleno emprego, a orientagdo vocacional e ao desenvolvimento de projetos de treinamento
técnico-profissional, particularmente os destinados aos deficientes. Os Estados Partes
comprometem-se também a executar e a fortalecer programas que coadjuvem um
adequado atendimento da familia, a fim de que a mulher tenha real possibilidade de
exercer o direito ao trabalho.

Artigo 7
Condigdes justas, eqitativas e satisfatorias de trabalho

Os Estados Partes neste Protocolo reconhecem que o direito ao trabalho, a que se
refere o artigo anterior, pressupde que toda pessoa goze do mesmo em condigGes justas,
equitativas e satisfatorias, para o que esses Estados garantirdo em suas legislacdes, de
maneira particular:

a. Remuneragdo que assegure, no minimo, a todos os trabalhadores condi¢des
de subsisténcia digna e decorosa para eles e para suas familias e saldrio
equitativo e igual por trabalho igual, sem nenhuma distingao;

b. O direito de todo trabalhador de seguir sua voca¢do e de dedicar-se a
atividade que melhor atenda a suas expectativas e a trocar de emprego de
acordo com a respectiva regulamentac¢do nacional;

c. O direito do trabalhador a promogao ou avango no trabalho, para o qual
serdo levadas em conta suas qualificacbes, competéncia, probidade e
tempo de servico;

d. Estabilidade dos trabalhadores em seus empregos, de acordo com as
caracteristicas das industrias e profissdes e com as causas de justa
separagdo. Nos casos de demissao injustificada, o trabalhador tera direito
a uma indenizagdo ou a readmissdao no emprego ou a quaisquer outras
prestagOes previstas pela legislagdo nacional;

e. Seguranga e higiene no trabalho;
f. Proibicdo de trabalho noturno ou em atividades insalubres ou perigosas
para os menores de 18 anos e, em geral, de todo trabalho que possa por

em perigo sua saude, seguranga ou moral. Quando se tratar de menores
de 16 anos, a jornada de trabalho devera subordinar-se as disposi¢cdes
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sobre ensino obrigatério e, em nenhum caso, podera constituir
impedimento a assisténcia escolar ou limitagdo para beneficiar-se da
instrucdo recebida;

g. Limitacdo razoavel das horas de trabalho, tanto didrias quanto semanais.
As jornadas serdo de menor duracdo quando se tratar de trabalhos
perigosos, insalubres ou noturnos;

h. Repouso, gozo do tempo livre, férias remuneradas, bem como
remuneracgao nos feriados nacionais.

Artigo 8
Direitos sindicais

1. Os Estados Partes garantirdo:

a. O direito dos trabalhadores de organizar sindicatos e de filiar-se ao de sua
escolha, para proteger e promover seus interesses. Como proje¢do desse
direito, os Estados Partes permitirdo aos sindicatos formar federagdes e
confederagdes nacionais e associar-se as ja existentes, bem como formar
organizagGes sindicais internacionais e associar-se a de sua escolha. Os
Estados Partes também permitirdo que os sindicatos, federacOes e
confederagdes funcionem livremente;

b. O direito de greve.

2. O exercicio dos direitos enunciados acima sé pode estar sujeito as
limitagOes e restricOes previstas pela lei que sejam préprias a uma sociedade democratica e
necessarias para salvaguardar a ordem publica e proteger a saude ou a moral publica, e os
direitos ou liberdades dos demais. Os membros das for¢as armadas e da policia, bem como
de outros servigos publicos essenciais, estardo sujeitos as limitagGes e restricGes impostas
pela lei.

3. Ninguém podera ser obrigado a pertencer a um sindicato.

Artigo 9
Direito a previdéncia social

1. Toda pessoa tem direito a previdéncia social que a proteja das
conseqiiéncias da velhice e da incapacitagao que a impossibilite, fisica ou mentalmente, de
obter os meios de vida digna e decorosa. No caso de morte do beneficiario, as prestagdes da
previdéncia social beneficiardo seus dependentes.

2. Quando se tratar de pessoas em atividade, o direito a previdéncia social
abrangera pelo menos o atendimento médico e o subsidio ou pensdo em caso de acidentes
de trabalho ou de doenga profissional e, quando se tratar da mulher, licenga remunerada
para a gestante, antes e depois do parto.
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Artigo 10
Direito a saude

1. Toda pessoa tem direito a saude, entendida como o gozo do mais alto nivel
de bem-estar fisico, mental e social.

2. A fim de tornar efetivo o direito a saude, os Estados Partes
comprometem-se a reconhecer a saude como bem publico e, especialmente, a adotar as
seguintes medidas para garantir este direito:

a. Atendimento primario de saude, entendendo-se como tal a assisténcia
médica essencial colocada ao alcance de todas as pessoas e familias da
comunidade;

b. Extensdo dos beneficios dos servigos de salde a todas as pessoas sujeitas a
jurisdicdo do Estado;

C. Total imunizagdo contra as principais doengas infecciosas;

d. Prevencdo e tratamento das doencas endémicas, profissionais e de outra
natureza;

e. Educagdo da populagdo sobre prevencdo e tratamento dos problemas da
saude; e

f. Satisfagdo das necessidades de saude dos grupos de mais alto risco e que,

por sua situacdo de pobreza, sejam mais vulneraveis.

Artigo 11
Direito a um meio ambiente sadio

1. Toda pessoa tem direito a viver em meio ambiente sadio e a contar com os
servicos publicos basicos.

2. Os Estados Partes promoverdo a protecdo, preservagdo e melhoramento
do meio ambiente.

Artigo 12
Direito a alimentagdo

1. Toda pessoa tem direito a uma nutricdo adequada que assegure a
possibilidade de gozar do mais alto nivel de desenvolvimento fisico, emocional e intelectual.

2. A fim de tornar efetivo esse direito e de eliminar a desnutri¢ao, os Estados
Partes comprometem-se a aperfeicoar os métodos de producdo, abastecimento e
distribuicdo de alimentos, para o que se comprometem a promover maior cooperagao
internacional com vistas a apoiar as politicas nacionais sobre o tema.
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Artigo 13
Direito a educagao

1. Toda pessoa tem direito a educacdo.

2. Os Estados Partes neste Protocolo convém em que a educagdo devera
orientar-se para o pleno desenvolvimento da personalidade humana e do sentido de sua
dignidade e devera fortalecer o respeito pelos direitos humanos, pelo pluralismo ideoldgico,
pelas liberdades fundamentais, pela justica e pela paz. Convém, também, em que a educagao
deve capacitar todas as pessoas para participar efetivamente de uma sociedade democratica
e pluralista, conseguir uma subsisténcia digna, favorecer a compreensdo, a tolerancia e a
amizade entre todas as nag¢des e todos os grupos raciais, étnicos ou religiosos e promover as
atividades em prol da manutencgdo da paz.

3. Os Estados Partes neste Protocolo reconhecem que, a fim de conseguir o
pleno exercicio do direito a educagao:

a. O ensino de primeiro grau deve ser obrigatério e acessivel a todos
gratuitamente;

b. O ensino de segundo grau, em suas diferentes formas, inclusive o ensino
técnico e profissional de segundo grau, deve ser generalizado e tornar-se
acessivel a todos, pelos meios que forem apropriados e, especialmente,
pela implantagdo progressiva do ensino gratuito;

C. O ensino superior deve tornar-se igualmente acessivel a todos, de acordo
com a capacidade de cada um, pelos meios que forem apropriados e,
especialmente, pela implantagdo progressiva do ensino gratuito;

d. Deve-se promover ou intensificar, na medida do possivel, o ensino basico
para as pessoas que ndo tiverem recebido ou terminado o ciclo completo
de instrugdo do primeiro grau;

e. Deverdo ser estabelecidos programas de ensino diferenciado para os
deficientes, a fim de proporcionar instrucdo especial e formacdo a pessoas
com impedimentos fisicos ou deficiéncia mental.

4, De acordo com a legislagdo interna dos Estados Partes, os pais terdo direito
a escolher o tipo de educagao a ser dada aos seus filhos, desde que esteja de acordo com os
principios enunciados acima.

5. Nada do disposto neste Protocolo podera ser interpretado como restrigdo

da liberdade dos particulares e entidades de estabelecer e dirigir instituicdes de ensino, de
acordo com a legislagdo interna dos Estados Partes.
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Artigo 14
Direito aos beneficios da cultura

1. Os Estados Partes neste Protocolo reconhecem o direito de toda pessoa a:

a. Participar na vida cultural e artistica da comunidade;

b. Gozar dos beneficios do progresso cientifico e tecnolégico;

c. Beneficiar-se da protecdo dos interesses morais e materiais que Ihe caibam
em virtude das producgdes cientificas, literarias ou artisticas de que for
autora.

2. Entre as medidas que os Estados Partes neste Protocolo deverdo adotar

para assegurar o pleno exercicio deste direito, figurardo as necessarias para a conservagao,
desenvolvimento e divulgagao da ciéncia, da cultura e da arte.

3. Os Estados Partes neste Protocolo comprometem-se a respeitar a liberdade
indispensavel para a pesquisa cientifica e a atividade criadora.

4, Os Estados Partes neste Protocolo reconhecem os beneficios que decorrem
da promogdo e desenvolvimento da cooperacgdo e das relagGes internacionais em assuntos
cientificos, artisticos e culturais e, nesse sentido, comprometem-se a propiciar maior
cooperagdo internacional nesse campo.

Artigo 15
Direito a constituicdo e prote¢do da familia

1. A familia é o elemento natural e fundamental da sociedade e deve ser
protegida pelo Estado, que deverd velar pelo melhoramento de sua situagdo moral e

material.

2. Toda pessoa tem direito a constituir familia, o qual exercera de acordo com
as disposicGes da legislagdo interna correspondente.

3. Os Estados Partes comprometem-se, mediante este Protocolo, a
proporcionar adequada protegdo ao grupo familiar e, especialmente, a:

a. Dispensar atengdo e assisténcia especiais a mae, por um periodo razoavel,
antes e depois do parto;

b. Garantir as criangas alimentacdo adequada, tanto no periodo de lactagdo
quanto durante a idade escolar;

c. Adotar medidas especiais de prote¢do dos adolescentes, a fim de assegurar
o pleno amadurecimento de suas capacidades fisicas, intelectuais e morais;
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d. Executar programas especiais de formagao familiar, a fim de contribuir para
a criagdo de ambiente estavel e positivo no qual as criangas percebam e
desenvolvam os valores de compreensdo, solidariedade, respeito e
responsabilidade.

Artigo 16
Direito da crianga

Toda crianga, seja qual for sua filiagdo, tem direito as medidas de protegdo que sua
condigdo de menor requer por parte da sua familia, da sociedade e do Estado. Toda crianga
tem direito de crescer ao amparo e sob a responsabilidade de seus pais; salvo em
circunstancias excepcionais, reconhecidas judicialmente, a crianca de tenra idade ndo deve
ser separada de sua mde. Toda criangca tem direito a educagdo gratuita e obrigatdria, pelo
menos no nivel basico, e a continuar sua forma¢cdo em niveis mais elevados do sistema
educacional.

Artigo 17
Protecdo de pessoas idosas

Toda pessoa tem direito a protecdo especial na velhice. Nesse sentido, os Estados
Partes comprometem-se a adotar de maneira progressiva as medidas necessarias a fim de
por em pratica este direito e, especialmente, a:

a. Proporcionar instalagdes adequadas, bem como alimentagdo e assisténcia
médica especializada, as pessoas de idade avangada que care¢am delas e
ndo estejam em condi¢des de prové-las por seus préprios meios;

b. Executar programas trabalhistas especificos destinados a dar a pessoas
idosas a possibilidade de realizar atividade produtiva adequada as suas
capacidades, respeitando sua vocagao ou desejos;

C. Promover a formacdo de organizacGes sociais destinadas a melhorar a
qualidade de vida das pessoas idosas.

Artigo 18
Protecdo de deficientes

Toda pessoa afetada por diminuigdo de suas capacidades fisicas e mentais tem
direito a receber atengdo especial, a fim de alcangar o maximo desenvolvimento de sua
personalidade. Os Estados Partes comprometem-se a adotar as medidas necessarias para
esse fim e, especialmente, a:

a. Executar programas especificos destinados a proporcionar aos deficientes

0s recursos e o ambiente necessario para alcancar esse objetivo, inclusive
programas trabalhistas adequados a suas possibilidades e que deverao ser
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livremente aceitos por eles ou, se for o caso, por seus representantes
legais;

b. Proporcionar formagdo especial as familias dos deficientes, a fim de
ajuda-los a resolver os problemas de convivéncia e converté-los em
elementos atuantes no desenvolvimento fisico, mental e emocional destes;

C. Incluir, de maneira prioritdria, em seus planos de desenvolvimento urbano
a consideragdo de solugBes para os requisitos especificos decorrentes das
necessidades deste grupo;

d. Promover a formagdo de organizagGes sociais nas quais os deficientes
possam desenvolver uma vida plena.

Artigo 19
Meios de protegao

1. Os Estados Partes neste Protocolo comprometem-se a apresentar, de
acordo com o disposto por este artigo e pelas normas pertinentes que a propdsito deverao
ser elaboradas pela Assembléia Geral da Organiza¢do dos Estados Americanos, relatérios
periodicos sobre as medidas progressivas que tiverem adotado para assegurar o devido
respeito aos direitos consagrados no mesmo Protocolo.

2. Todos os relatérios serao apresentados ao Secretdrio-Geral da OEA, que os
transmitira ao Conselho Interamericano Econémico e Social e ao Conselho Interamericano de
Educacdo, Ciéncia e Cultura, a fim de que os examinem de acordo com o disposto neste
artigo. O Secretario-Geral enviara cépia desses relatérios a Comissdo Interamericana de
Direitos Humanos.

3. O Secretario-Geral da Organizagdo dos Estados Americanos transmitird
também aos organismos especializados do Sistema Interamericano, dos quais sejam
membros os Estados Partes neste Protocolo, cdpias dos relatérios enviados ou das partes
pertinentes deles, na medida em que tenham relacdo com matérias que sejam da
competéncia dos referidos organismos, de acordo com seus instrumentos constitutivos.

4. Os organismos especializados do Sistema Interamericano poderdo
apresentar ao Conselho Interamericano Econdmico e Social e ao Conselho Interamericano de
Educacdo, Ciéncia e Cultura relatérios sobre o cumprimento das disposi¢cdes deste Protocolo,
no campo de suas atividades.

5. Os relatérios anuais que o Conselho Interamericano Econémico e Social e o
Conselho Interamericano de Educagdo, Ciéncia e Cultura apresentarem a Assembléia Geral
conterdo um resumo da informacgdo recebida dos Estados Partes neste Protocolo e dos
organismos especializados sobre as medidas progressivas adotadas a fim de assegurar o
respeito dos direitos reconhecidos no Protocolo e das recomendagdes de carater geral que a
respeito considerarem pertinentes.
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6. Caso os direitos estabelecidos na alinea a do artigo 8, e no artigo 13, forem
violados por agao imputdvel diretamente a um Estado Parte deste Protocolo, essa situagao
poderia dar lugar, mediante participagao da Comissao Interamericana de Direitos Humanos e,
quando cabivel, da Corte Interamericana de Direitos Humanos, a aplicacdo do sistema de
peticdes individuais regulado pelos artigos 44 a 51 e 61 a 69 da Conven¢dao Americana sobre
Direitos Humanos.

7. Sem prejuizo do disposto no paragrafo anterior, a Comissao Interamericana
de Direitos Humanos podera formular as observa¢des e recomendagdes que considerar
pertinentes sobre a situagao dos direitos econdmicos, sociais e culturais estabelecidos neste
Protocolo em todos ou em alguns dos Estados Partes, as quais podera incluir no Relatério
Anual a Assembléia Geral ou num relatério especial, conforme considerar mais apropriado.

8. No exercicio das fungdes que lhes confere este artigo, os Conselhos e a
Comissdo Interamericana de Direitos Humanos deverdo levar em conta a natureza
progressiva da vigéncia dos direitos objeto da protec¢do deste Protocolo.

Artigo 20
Reservas

Os Estados Partes poderdo formular reservas sobre uma ou mais disposi¢Ges
especificas deste Protocolo no momento de aprova-lo, assina-lo, ratificd-lo ou a ele aderir,
desde que ndo sejam incompativeis com o objetivo e o fim do Protocolo.

Artigo 21
Assinatura, ratificacdo ou adeséo.

Entrada em vigor

1. Este Protocolo fica aberto a assinatura e a ratificagdo ou adesdo de todo
Estado Parte na Convengdo Americana sobre Direitos Humanos.

2. A ratificagdo deste Protocolo ou a adesdo ao mesmo serd efetuada
mediante depdsito de um instrumento de ratificacdo ou de adesdo na Secretaria-Geral da
Organizagdo dos Estados Americanos.

3. O Protocolo entrard em vigor tdo logo onze Estados tiverem depositado
seus respectivos instrumentos de ratificacdo ou de adesao.

4, O Secretdrio-Geral informard a todos os Estados membros da Organizagao
a entrada em vigor do Protocolo.

Artigo 22
Incorporacdo de outros direitos e

ampliacdo dos reconhecidos

1. Qualquer Estado Parte e a Comissao Interamericana de Direitos Humanos
poderdo submeter a consideragdo dos Estados Partes, reunidos por ocasido da Assembléia
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Geral, propostas de emendas com o fim de incluir o reconhecimento de outros direitos e

liberdades, ou outras destinadas a estender ou ampliar os direitos e liberdades reconhecidos
neste Protocolo.

2. As emendas entrardo em vigor para os Estados ratificantes das mesmas na
data em que tiverem depositado o respectivo instrumento de ratificagdo que corresponda a
dois tercos do numero de Estados Partes neste Protocolo. Quanto aos demais Estados

Partes, entrardo em vigor na data em que depositarem seus respectivos instrumentos de
ratificacdo.
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